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Abstrakti

Shkolla luan rol té pazévendésueshém né zbatimin e normés sé shkruar. Njé nga ményrat
pér ta vlerésuar nivelin e zbatimit t& normés sé shqipes sé shkruar standarde né shkolla
jané punét me shkrim (eseté), prandaj né fokus té hulumtimit ishin eseté e nxénésve té
klasave té pesta, té shkollave publike né rajonin e Prishtinés.

Qéllimi i hulumtimit ishte t& kuptojmé cili &shté niveli i zbatimit t& normés sé shkruar nga
nxénésit e klasave té pesta né shkollat e rajonit t& Prishtinés. Mostrén e hulumtimit e
pérbéjné 200 nxénés té klasave té pesta dhe 20 mésimdhénés (20 paralele) té 10 shkollave.

Pérgjegjésiné pér t 'ua mésuar nxénésve normén e shkruar e kané mésimdhénésit, prandaj
lidhur me kété problematiké, pérve¢ vézhgimit (korrigjimit) té eseve té nxénésve, kemi
marré edhe opinionet e mésimdhénésve pér zbatimin e normés né eseté e nxénésve.

Réndésia e kétij studimi géndron né faktin se, krahas aspektit teorik, problematika né fjalé
éshté hulumtuar drejtpérdrejt né shkolla, me njé grupmoshé té caktuar té nxénésve.

Nga rezultatet e nxjerra kemi kuptuar nivelin e zbatimit t€ normés sé shkruar nga nxénésit
e klasave té pesta, si dhe shkeljet mé té shpeshta gé ata i béjné gjaté shkrimit té eseve. Po
ashtu, kemi trajtuar faktorét, té cilét ndikojné né moszbatimin e duhur té normés sé shkruar
nga ana e nxeénésve.

Rezultatet e hulumtimit tregojné se jo té gjithé nxénésit e zbatojné normén e shkruar té
shqipes gjaté punimeve me shkrim.

Né moszbatimin e normés sé shkruar nga nxénésit ndikojné edhe mediet, familjet dhe rrethi
shoqéror, por edhe kujdesi gé tregojné shkollat dhe institucionet e tjera edukativo-arsimore.

Fjalét celés: normé gjuhésore, mésimdhénés, nxénés, shkollé, shkelje
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Implementation of the written norms in the essay of fifth
grade students in the region of Pristina
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Abstract

The school plays unsubstituted role in the application of the written norm. One of the ways
to assess the level of implementation of the norm of Albanian standard written in schools
are written works (essays), therefore the focus of the research was the essays of fifth grade
students, from public schools in the region of Prishtina.

The purpose of the research was to find out what is the level of implementation of the written
norm by fifth grade students in schools in the Prishtina region. The research sample consists
of 200 fifth graders and 20 teachers (20 classes) of 10 schools.

The teachers have the responsibility to teach the written norm to the students, therefore,
regarding this issue, in addition to observing (correcting) the students ‘essays, we have also
received the opinions of the teachers on the application of the norm in the students' essays.

The importance of this study lies in the fact that, in addition to the theoretical aspect, the
problem in question has been researched directly in schools, with a certain age group of
students.

From the results we obtained, we understood the level of implementation of the written
norm by fifth grade students, as well as the most frequent violations they commit while
writing essays. We also addressed the factors that affect the improper application of the
written norms by students.

The research results show that not all students apply the written norm of Albanian during
the written works.

The media, families and the social circle, as well as the care shown by schools and other
educational institutions, also influence the non-implementation of the norm written by
students.

Keywords: language norm, teacher, student, school, violation.
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Hyrja

Gjaté punéve me shkrim, nxénésve u kérkohet té shprehin mendimet e tyre
pér njé temé té caktuar, duke respektuar edhe rregullat e gjuhés standarde
shqipe.

Sic thekson profesori Rami Memushaj (2005), norma e gjuhés standarde
éshté fenomen qé zhvillohet dhe caktohet, me géllim qgé ajo gjuhé té
normézohet, qé kéto rregulla té shtrihen né stile té ndryshme té gjuhés
standarde dhe té ménjanohen té gjitha njésité gjuhésore gé nuk jané
normative. Pérvoja e punés me gjuhén shqipe né shkolla tregon se formimi
i shprehive té té shkruarit drejt dhe pa gabime gjuhésore kérkon jo vetém
njohjen e strukturés gramatikore té shqipes standarde, por edhe njé puné
kémbéngulése e sistematike, qé nénkupton Kkorrigjimin e vetes né ¢do
veprimtari ligjérimore (Memushaj, 2005, f. 49).

Mésimdhénésit duhet té béjné pérpjekje té pérdorin drejt gjuhén, duke u
mbéshtetur né rregullat drejtshkrimore, si dhe té nxisin nxénésit té
respektojné normén e gjuhés sé shkruar letrare dhe té krijojné shprehi gé té
shkruajné dhe té flasin pa gabime, pavarésisht ku gjinden: né shkollg, né
familje ose diku tjetér.

Sipas profesor Rakés (2010), qgéllimi kryesor i gjuhés standarde éshté
shkrirja e varianteve té ligjérimit né ligjérimin libror (standard). Kjo nuk
mund té arrihet shpejt, por kérkon njé kohé mé té gjaté, sepse pengohet
vecganérisht nga vecorité dialektore té shqiptimit té folésit dhe nga leximi
fjalé pér fjalé i teksteve té shkruara (Rakaj, 2010, f. 220).

Me gjithé té metat qé mund té kené shkollat, deri mé sot ka mbetur né fuqi
dhe konsiderohet mjaft e réndésishme puna me shkrim rreth njé teme té
caktuar, si pjesé e planit dhe programit mésimor.

Shqipja standarde kérkon pérkushtim dhe kujdes té shtuar pér zbatimin e saj,
prandaj duhet té vihet né plan parésor nga gjuhétarét, shkencétarét,
mésimdhénésit, mediet e shkruara dhe elektronike etj. Ndér normat e shqipes
sé shkruar, norma drejtshkrimore éshté pasqyra mé e drejtpérdrejté dhe mé
e prekshme e zotérimit dhe pérdorimit té standardit si sistem, por procesi i

stabilizimit té normés letrare nuk mund té identifikohet térésisht me normén
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drejtshkrimore, sepse norma éshté mé e gjeré se drejtshkrimi dhe lidhet
ngushté me procesin e stabilizimit té normés fonetike, morfologjike,
leksikore, frazeologjike e sintaksore, si dhe normén e pikésimit, e cila
konsiderohet si normé e vecanté pér gjuhén e shkruar standarde, pér faktin
se éshté e lidhur ngushté me normat e tjera.

Mbetet detyré e té gjitha institucioneve arsimore, gendrore e lokale, duke
filluar nga MASHT-i, institutet, fakultetet, DKA-t&, shkollat, pérfshiré edhe
mediet, té punojné mé shumé né ruajtjen dhe pasurimin e gjuhés standarde
shqipe, si njé pasuri dhe vleré shogérore, mirépo barra kryesore bie mbi
shkollat, vecanérisht mésimdhénésit, té cilét kané mé sé shumti ndikim né
nxénien e normés sé shkruar standarde nga nxénésit.

Nocioni normé

Fjalori i Shqgipes sé Sotme (botimi i dyté, i ribotuar, Tirané 2002), normén e
jep si: Térésia e rregullave gé pércaktojné pérdorimin e mjeteve té gjuhés
letrare né ményré té njéllojté pér té gjithé pjesétarét e njé kombi, si né
ligjérimin e shkruar ashtu edhe né té folur.

Né fjalorin e Mikel Ndrecajt (1986), Fjalor Fjalésh dhe Shprehjesh té Huaja,
pérkufizimin pér normén e gjejmé me kéto kuptime.

Me termin normé e njésuar, né kuptimin e ngushté, kuptojmé dy e mé
shumé trajta (fonetike, gramatikore etj.), njéra prej tyre, ajo mé e
pérgjithshmja, éshté pérzgjedhur, duke u kodifikuar, duke u konsideruar mé
e drejté, sepse pérdoret né ligjérimin e shkruar dhe pastaj edhe né té folur, si
trajté unike a e vetme letrare. Ndérsa né kuptimin e gjeré norma e njésuar
éshté térésia e kétyre trajtave té pérgjithshme, si edhe e rregullave té
pérdorimit té drejté té tyre. Ndérsa, me termin normé letrare kuptohet
pérdorimi i mjeteve gjuhésore i pranuar si i drejté prej té gjithéve dhe,
gjithashtu, térésia e rregullave, sipas té cilave pérdoren mjetet e ndryshme
gjuhésore té ligjérimit dhe té gjuhés sé shkrua

r.
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Konteksti teorik

Né Kongresin e Drejtshkrimit (1972) u vendos gé shqipja té keté njé normé
té vetme drejtshkrimore, e cila u zyrtarizua dhe u bé e detyrueshme né té
gjitha fushat e jetés. Megjithaté, me normé nuk duhet kuptuar vetém trajtat,
fjalét, ndértimet dhe gjedhet fjaléformuese e sintaksore mé té pérhapura, qé
shpallen si t&€ detyrueshme pér t’u pérdorur nga t€ gjithé folésit dhe shkruesit
e njé gjuhé, por edhe térésiné e rregullave mbi pérdorimin e tyre, sepse
norma pérbén njé kod. Sipas akademik Rexhep Ismajlit, géllimi i Rregullave
té drejtshkrimit ishte gé ato té ndihmojné njésimin e métejshém té normés
letrare kombétare, duke u mbéshtetur gjegjésisht mbi trajtat e pérbashkéta
dhe duke ruajtur e zhvilluar mé tej até tradité shkrimi gé i ka shérbyer
njésimit té& shqipes letrare. Duke u udhéhequr nga ky qéllim themelor,
‘Rregullat e drejtshkrimit’ kan€ pasur parasysh jo vetém gjendjen e sotme té
gjuhés shqipe letrare, por edhe pritjet kryesore té zhvillimit t€ saj té
métejshém (Ismajli, 2005).

Si¢ thekson profesor Bardh Rugova (2009), sistemi i gjuhés shqipe
standarde, si sistem né veprim, éshté i kodifikuar né disa vepra themelore té
gjuhésisé shqiptare si ‘Drejtshkrimi 1 gjuhés shqipe’, ‘Fjalori drejtshkrimor’,
‘Gramatika e gjuhé€s standarde shqipe’ dhe ‘Fjalori i gjuhés s€ sotme shqipe’
(Rugova, 2009, f. 73).

U botuan, mé pas, njé varg veprash té réndésishme, té cilat rezultuan me
kodifikimin e normave té€ gjuhés standarde, si¢ jan€ “Drejtshkrimi i gjuhés
shqipe” (1973), “Fjalori i gjuhés sé€ sotme letrare” (1980), “Fjalori i shqipes
s€ sotme” (1984), “Fjalori Drejtshkrimor 1 gjuh&€s shqipe” (1976),
“Gramatika ¢ gjuhés sé sotme shqipe I” - Morfologjia (1995), 1l - Sintaksa
(1997), revistat e njohura shkencore: Studime filologjike (Tirané),
Gjurmime albanologjike (Prishtiné), Gjuha dhe letérsia né shkollé (Tirané),
“Jehona” (Shkup) etj.

Réndési té vecanté pér pérhapjen e suksesshme té normés letrare patén
sidomos dy revistat e specializuara t€ gjuhésisé: “Gjuha jon€” (Tiran¢) dhe
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“Gjuha shqipe” (Prishting), t€ cilat dolén pas Kongresit té Drejtshkrimit dhe
vazhdojné té luajné njé rol mjaft me réndési né pasurimin e gjuhés standarde.

Mimoza Gjokutaj (2009) shprehet se ¢do individ, né ¢cdo moshé, mbart njé
zhvillim gjuhésor té caktuar (standard té caktuar), i cili éshté pasqyré e rritjes
intelektuale té tij, rritje gé padyshim nuk éshté e standardizuar pér ¢do folés
té njé gjuhe té caktuar (Gjokutaj, 2009). Pérdorimi i gjuhés standarde né
shkollé éshté i obligueshém, njésoj si¢ éshté i obligueshém né institucione
té tjera, né libra shkolloré, né ambiente publike, mirépo problemet gé dalin
lidhur me nxénien dhe pérdorimin e gjuhés standarde nuk mund té
kapércehen vetém pérmes mésimdhénies né shkollé, edhe pse pérgjegjésia
mé e madhe pér zotérimin dhe zbatimin e gjuhés u takon mésimdhénésve.

Sipas profesorit Shkumbin Munishi (2000), mésimi i gjuhés standarde
shqgipe né shkollat tona ka dobési té shumta metodologjike, si né
koncepcionet e teksteve, ashtu né metodologjiné e planifikimit dhe
zhvillimit t€ mésimit. Né vend té rinovimit té sistemit gjuhésor, ajo mésohet
si té ishte gjuhé e huaj. Sé pari, mésuesit e gjuhés shqgipe duhet té jené té
vetédijshém gé nxénésve té tyre ua mésojné gjuhén né njé ambient i cili tash
e dyzet vjet mund té quhet ambient diglosik (sidomos né Kosové, ku norma
standarde éshté imponuar me mé pak sukses), né té cilin kemi njé gjuhé
standarde, e cila éshté paksa larg né disa forma me varietetet lokale. Pra, né
shkollat tona duhet jo vetém té forcohet mésimi i shqipes standarde, por edhe
t’u mésohen nxénésve format mé karakteristike té gegérishtes, né ményré qé
ata qysh prej fémijérisé té jené té vetédijshém pér alternativat gjuhésore gé
I pérdorin, t&é mésohet p.sh se né gegérishte ekziston edhe forma e paskajores
e tipit me punue (Munishi 2009, f. 114). Bazuar né kéto, politikat gjuhésore,
planet dhe programet, tekstet shkollore, metodologjia e punés, duhet té
reformohen dhe té pérgendrohen mé tepér né problemet specifike gé kané
nxénésit me standardin, sidomos me normén e shkruar té shqipes.

Normat e gjuhés letrare né té vérteté jané rregulla té dyfishta né krahasim

me rregullat gjuhésore qé ekzistojné né veté strukturén e gjuhés, prandaj

norma e gjuhés duhet té mésohet me kujdes e durim nga nxénésit né shkolla.

Sipas Rakés (2005), rregullat e vecanta té normés sé gjuhés standarde

individi fillon t’i m&€soj€ né€ shkoll€ dhe vazhdon t’i zgjerojé gjaté gjithé jetés
40



sé tij (Raka, 2005, f. 9), sepse fémijét para se té shkojné né shkollé fare pak
ballafagohen me gjuhén e teksteve dhe ndikimi i té folmeve té rrethit mbetet
dominues tek ta dhe ngurrojné té flasin ndryshe nga ambienti.

Lidhur me kété, Mehmet Halimi (1980) shprehet se duke u rritur né njé
ambient té rénduar me provincializma, nxénésit i pérvetésojné trajtat lokale,
té cilat i bartin edhe né shkollé. Kéto trajta té gabuara provinciale e pércjellin
nxénésin gjaté téré shkollimit tetévjecar, e madje gjer diku né shkollat e
mesme dhe té larta, andaj kéto forma duhet luftuar nga ana e mésuesit me
géllim evitimi gé nga klasat e para té tetévjecares. Nxénési, pasi t&é mésojé
shkrim-lexim, ballafaqohet me tekstet e shkruara, por ai ka nevojé té dégjojé
edhe té shqiptuarit e fjaléve, intonacionin dhe ritmin e saj (Halimi, 1980. f.
125).

Pér té pérdorur gjuhén standarde, mésimdhénésit dhe nxénésit sé pari duhet
té dalin nga ndikimet lokale, sepse né shkollé ndodhen né udhékryqin e dy
té folmeve, té rrethit e té mésuesit dhe té teksteve, prandaj kjo u sjellé
véshtirési t& shumta né shkrimin, pérvetésimin dhe zbatimin e normés,
sidomos asaj drejtshkrimore.

Roli i mésimdhénésve né zbatimin e normés

Né shkolla vérehen véshtirési né pérdorimin e gjuhés standarde, né té folur
dhe né té shkruar, andaj pér pérvetésimin dhe zbatimin e normés sé shkruar
shqgipe mésimdhénésit duhet té gjejé modalitetet e duhura té punés, pasi,
sipas akademik Ismajlit (2005), pérvetésimi e zbatimi i drejtshkrimit ka
nevojé té ndihmohet nga njé puné metodike e gjeré dhe e organizuar,
sidomos né shkollén néntévjecare, ku kérkohet njé pérvetésim Kkrijues i
drejtshkrimit, né pajtim me moshén e me njohurité e pérgjithshme gjuhésore
té nxénésve dhe me vecorité e té folmeve lokale (Ismajli, 2005, f. 529).

Profesori Sedat Kugi (2006) thekson se shkolla, sipas parimit tradicional, e
ka pér detyré g€ t'ua mésojé nxénésve normat e gjuhés s€ shkruar dhe gjuhés
sé folur. Formimin fillestar gjuhésor né shkollé e marrin njerézit gé mé voné
ushtrojné profesione té ndryshme si: té mésuesit, aktorit, shkrimtarit,
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ligjéruesit, folésit né radio e né televizion, politikanit, gazetarit e té tjeréve
(Kugi, 2006, f. 304- 306).

Standardi duhet té mésohet né shkollgé, sepse késhtu e kané mésuar italianét,
francezét, gjermanét dhe té tjerét, dhe me njé pérpjekje pér disa vjet né
shkolla standardi mund té pérvetésohet, mirépo sipas profesorit Rrahman
Pacarizi (2000) éshté gabim ta krahasojmé procesin e standardizimit té
shqipes me ato né gjuhét peréndimore. Né Gjermani ende zhvillohet debat
shkencor pér ndryshime né ortografi madje, qé éshté pjesé tepér e ndjeshme,
ndérsa né Finlandé pas standardizimit dialekti gé ishte 1éné anash dhe
mbizotéronte né té folur sérish u vu né bazén e standardit. Problemi kétu
éshté se jemi shumé larg me shkencat e pérparuara, si sociolinguistika dhe
psikolinguistika. Pa zbatimin e dijeve né kéto fusha éshté i pamundur njé
standardizim i ploté (Pacarizi, 2000, f. 101).

Mésimi i standardit duhet té béhet pa i mohuar varietetet dhe fémijéve duhet
t’u tregohet se burimet, funksioni dhe zbatimi i gjuhés standarde jané té
ndryshém nga ata té varieteteve qé tashmé i njohin dhe se mésimdhénia e
mbéshtetur né gramatiké éshté normative, e pérgendruar né strukturén e
gjuhés, né gjuhén e shkruar, dhe manifeston mé sé miri shgipen standarde
dhe kodin e saj.

Rregullat e drejtshkrimit duhet té gjejné patjetér zbatim né shkolla, prandaj
mésimdhénésit duhet t€ jené té€ kujdesshém gjaté pérdorimit t€ dhe t’i njohin
miré ato, ngase, sipas Bahtjar Kryeziut (2006), shkolla éshtg, si té thuash,
laboratori ku norma letrare formohet, pérpunohet dhe pastaj pérhapet
(Kryeziu, 2006, f. 343).

Profesor Gjovalin Shkurtaj (2008) thekson se hartimi ose té shprehurit me
shkrim rreth njé teme té caktuar, qofté njé arsyetim a koment i disa vargjeve
poetike a njé ideje té njé shkrimtari, qofté temé e liré, gé trajtohet brenda
klasés dhe né nj€ kohé t& caktuar, p.sh. prej 2 orésh, bashké me ‘qortimin’ a
korrigjimin né njé oré té vecanté, ku mésuesi bén vlerésimin e hartimeve
pérgjithési dhe nxjerr né pah me té mira té nxénésve mé té dalluar, ka gqené
dhe mbetet me vlera pozitive dhe pérbén até qé pedagogjiné botérore quhet
‘shkrim 1 asistuar’, shkrim 1 caktuar dhe i vlerésuar nga mésimdhénési mbi
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bazén ne disa treguesve normativé: drejtshkrimi ose té shkruarit pa gabime,
norma gjuhésore ose aftésia pér té zbatuar pa luhatje trajtat morfosintaksore
normative dhe pér t'u shmangur nga thyerjet dialektore e ndikimet e huaja,
aftésia krijuese, aftésia parashtruese, dhe organizuese e temés, pérfundimi
dhe géllimi etj. Zotésia dhe aftésimi pér té shkruar me lehtési e korrektési
gjuhén e vet mbeten ende problem i pazgjidhur pérfundimisht jo vetém pér
shkollarét, por edhe pér studentét... (Shkurtaj, 2008, f. 22).

Pér té zbatuar nxénésit normén e shqgipes sé shkruar, nevojitet gé
mésimdhénésit té jené sa mé té pérgatitur, té pérdorin gjuhén e njésuar, té
shkruajné drejt secilén fjalé apo fjali, dhe té korrigjojné té gjitha gabimet qé
I b&jné nxénésit, duke dhéné cdoheré sgarime.

Megjithékété, sipas hulumtimit té profesorit universitar, Shpetim Elezi
(2005) kompetenca gjuhésore e mésimdhénésve, e hetuar né ményré sasiore
dhe cilésore, ka dalé e njé niveli té ulét gjuhésor (Elezi, 2005).

Profesor Shaban Demiraj (1964) shprehet se ¢cdo mésimdhénés i miré, né
ményré té posagcme mésimdhénési i Gjuhés shqipe, duhet té jeté njé nxénés
I miré, i pérjetshém dhe ta zgjerojé gjithnjé mé shumé kulturén e tij specifike
dhe té pérgjithshme (Demiraj, 1964, f. 45).

Mésimdhénésit merren si model i pérdorimit té shkathtésive gjuhésore dhe
kané ndikim té madh te nxénésit, sidomos né ményrén e ligjérimit. Né rast
se nxénésit i dégjojné mésimdhénésit duke folur né dialekt, pavarésisht se
né mendje idet€ mund t‘i ken€ shumé t€ qarta, do té kené véshtirési té flasin
dhe té shkruajné rrjedhshém, prandaj roli i tyre konsiderohet vendimtar pér
zbatimin e normés sé shkruar nga nxénésit.

Sipas profesorit Gjovalin Shkurtaj (2008), gjuha joné, si ¢do gjuhé tjetér
standarde, ka véshtirésité e veta, sidomos né trajtat e disa foljeve, né
shumésin e emrave, né trajtat e péremrave vetoré e pronoré, si dhe né
sinoniminé e shumé fjaléve dhe formave sintaksore. E vjetra dhe e reja
shpesh na ngatérrohen né mendjen e né shprehjen toné, duke u pérzier e
gérshetuar pikérisht gjaté ngutit dhe rendjes soné pas internetit (Shkurtaj,
2008).
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Pér profesorin Isa Bajcinca (2016), mésimi i gjuhés standarde nuk éshté njé
céshtje kaq e thjeshté dhe kaqg e lehté,- kété duhet ta keté té garté mésuesi, le
té jeté si mésues klase, mésues gjuhe apo léndésh té tjera shogérore a té
natyrés (Bajcinca, 2016, f. 169).

Rezultatet e dala nga njé hulumtim i béré pér normén e shqipes sé shkruar
né hartimet e nxénésve té klasave té nénta né Kosové tregojné se, né
mungesé té kompetencés, por edhe nga pakujdesia dhe neglizhenca, disa
mésimdhénés punimet e nxénésve i korrigjojné ‘shkel e shko’.

Kishte raste kur nxénésit i kané shkruar fjalét drejt, por mésimdhénésit i kané
konsideruar gabim - duke e shtuar apo duke e hequr ndonjé shkronjé pa
nevojé, dhe i kané vlerésuar me nota té larta, edhe pse né realitet gabimet né
hartime kané gené té shumta.

Kjo vérehet mjaft gqarté edhe né shpalljet, lajmérimet, né mure té shkollés,
por edhe né dokumente té tjera zyrtare: ditarét e klasave, procesverbalet e
mbledhjeve etj. (Morina, 2012, f. 72).

METODOLOGJIA

Dizajni i hulumtimit

Hulumtimi éshté i tipit té pérzier, sasior dhe cilésor. Kjo gasje éshté pérdorur
bazuar né pyetjet hulumtuese dhe modelin e studimit. Objekt i studimit ishin
punét me shkrim té nxénésve té klasave té pesta né rajonin e Prishtinés,
zbatimi i normés sé shkruar né eseté me shkrim. Pérveg eseve té nxénésve,
me ané té pyetésoréve, éshté marré edhe opinioni i mésimdhénésve pér

zbatimin e normés sé shkruar nga nxénésit. Pérmes pyetjeve té hapura jané
siguruar té dhénat cilésore.

Qéllimi i hulumtimit

Qéllimi i hulumtimit ishte té kuptojmé cili éshté niveli i zbatimit t& normés
sé shkruar nga nxénésit e klasave té pesta né shkollat e rajonit té Prishtinés.
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Pyetjet hulumtuese

Pér nivelin e zbatimit té normés sé shkruar té shqipes, nga nxénésit e klasave
té pesta, kemi formuluar disa pyetje hulumtuese, té cilat e orientojné objektin
e studimit:

- Cili éshté niveli i zbatimit t¢ normés sé shkruar nga nxénésit e
klasave té pesta?

- Cilat jané shkeljet mé té shpeshta gé i béhen normés sé shkruar nga
nxénésit gjaté shkrimit té eseve?

- Cilét jané faktorét pérgjegjés pér moszbatimin e duhur té normés sé
shkruar?

Popullacioni dhe mostra

Popullacionin e pérbéjné té gjithé nxénésit e klasave té pesta, té shkollave
fillore publike né rajonin e Prishtinés, ndérsa né mostér t& hulumtimit kemi
pérfshiré 200 nxénés, té 10 shkollave (urbane dhe rurale) dhe 20
mésimdhénés (20 paralele), té 5 komunave. Kemi siguruar nga 10 punime
me shkrim (ese) té nxénésve né njé paralele. Pérzgjedhja e shkollave ka gené
e rastit, ndérsa pérzgjedhja e punimeve té nxénésve éshté béré sipas numrit
rendor né ditar: 1, 3,5, 7, 9... (apo ¢do i dyti nxénés né klasé).

Metodat, teknikat dhe instrumentet e hulumtimit

Hulumtimi éshté realizuar népérmjet kétyre metodave: Metodés sé analizés
teorike (népérmijet sé cilés jané analizuar punime té ndryshme shkencore dhe
profesionale, gé kané té bé&jné me gjuhén letrare né térési dhe publikime té
ndryshme lidhur me normén e shqipes sé shkruar né vecanti); Metodés sé
vézhgimit (népérmjet sé cilés éshté nxjerré njé pasqyré e nivelit té zbatimit
té normés sé shkruar, e shkeljeve mé té shpeshta gé i béhen normés nga
nxénésit) dhe Metodés statistikore (népérmjet sé cilés jané paragitur né
pérgindje rezultatet e nxjerra nga pyetésori i realizuar me mésimdhénés.
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Realizimi i kétyre metodave é&shté béré népérmjet teknikés sé intervistimit
dhe teknikés sé vézhgimit. Krahas pércaktimit té teknikave, kemi hartuar
edhe instrumentet pér hulumtim: fletévézhgimin e dokumentacionit
(punimeve té nxénésve) dhe pyetésorin pér mésimdhénés.

Procedura e mbledhjes sé té dhénave

Né fazén e paré éshté béré hulumtimi kabinetik, pastaj jané analizuar
(shikuar) eseté e nxénésve, pér té paré nivelin e zbatimit té gjuhés standarde,
shkeljet e normés sé shkruar.

Jané zhvilluar intervista me mésimdhénés té shkollave té pérfshira né
hulumtim, pér té kuptuar sa jané té kénaqur me zbatimin e normés sé shkruar
nga nxénésit, cilat jané géndrimet e tyre pér shkeljet e normés dhe cilét jané
faktorét ndikues. Fillimisht éshté siguruar lista e shkollave, nga e cila jané
pérzgjedhur shkollat pér realizimin e hulumtimit, ndérsa vendet dhe koha
pér plotésimin e pyetésoréve dhe marrjen e punimeve té nxénésve jané
caktuar né bashképunim me drejtorét e shkollave.

Procedura e analizés sé té dhénave

Pér pérpunimin e té dhénave té hulumtimit éshté béré analiza pérshkruese.
Rezultatet e dala nga pyetésori me mésimdhénés jané paragitur né pérgindje.

Pér té dnénat e siguruara pérmes pyetjeve té hapura, éshté béré analiza duke
i grumbulluar rezultatet né bazé té problematikave (shkeljeve té normés) dhe
jané nxjerré pérfundimet pér ¢éshtjet e ngritura.
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REZULTATET E HULUMTIMIT

Rezultatet e hulumtimit nxjerrin né pah shkallén e zbatimit t¢ normés sé
shkruar nga nxénésit e klasave té pesta né shkollat e rajonit té Prishtinés. Té
gjithé mésimdhénésit e pérfshiré né hulumtim kané théné se e pérdorin
gjuhén standarde gjaté punés me nxénés, por vetém 4 prej tyre jané shprehur
té kénaqur me zbatimin e normés sé shkruar nga nxénésit gjaté eseve.

Né shumicén e eseve vérehen shmangie nga norma e shkruar, gabime té
shumta né pérdorimin e mjeteve té ndryshme gjuhésore: né morfologji,
sintaksé, fjaléformim, leksik, pikésim etj.

Sipas mésimdhénésve té pérfshiré né hulumtim, shmangiet nga norma
nxénésit i kané béré pér shkak té njohurive té pakta pér sistemin gjuhésor
dhe rregullat e gjuhés, por edhe pér shkak té neglizhencés né pérdorimin e
rregullave té saj. Pérve¢ gabimeve gjuhésore, né eseté e nxénésve vérehen
edhe shprehje dhe formulime jologjike.

Pérndarja e gabimeve

Niveli i zbatimit t¢é normés sé shkruar nga nxénésit e klasave té pesta nuk
éshté i kénagshém. Rezultatet e hulumtimit, té realizuar né shkollat e rajonit
té Prishtinés, nxjerrin né pah shkelje té shumta té normés nga njé numér i
madh i nxénésve té klasave té pesta.

Shkeljet, té cilat i kané béré nxénésit né ese, vérehen né té gjitha rrafshet e
pérdorimit té gjuhés sé shkruar, si: né pérdorimin e shkronjés sé madhe; né
pérdorimin e shenjave té pikésimit; né pérdorimin e apostrofit, né shkrimin
e fjaléve, né pérdorimin e trajtave té shkurtra, né pérdorimin e i nyjave; né
formimin e shumésit té emrave; né pérdorimin e mbiemrave, ndajfoljeve dhe
péremrave; né pérdorimin e foljeve (ményrave, kohéve, vetave); né
pérdorimin e zanores &, né pérshtatjen e kryefjalés me kallézuesin, né
ngatérrimin e shkronjave (q - ¢, r - rr, f—h, s - z) dhe ndértimin e fjalive
me gabime té shumta.
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Pérdorimi i shkronjés sé madhe

Nxénésit né disa raste i kané shkruar me shkronjé té vogél emrat e pérvegém,
emrat e planetéve, emrat gjeografiké, territorialé, emértimet zyrtare, festat
kombétare, shkurtimet e emrave té shteteve, té organizatave, madje Kishte
raste kur fjaliné e kané filluar me shkronjé té vogél.

Disa shembuj kur éshté pérdorur shkronja e vogél: kosové, obiliq, kombet
e bashkuara, lidhja e prizrenit, libri meshari, dita e mésuesit, 7 marsi,
toka, dielli etj., duke béré shkelje t& normés.

Pérdorimi i shenjave té pikésimit

Shumé shenja té pikésimit gjaté shkrimit t& eseve nxénésit nuk i kané
pérdorur kur ka gené i domosdoshém pérdorimi, apo i kané pérdorur
gabimisht, duke mos e ditur funksionin e tyre ose duke mos u kushtuar
réndési. Vecanérisht pika dhe presja jané vendosur vend e pa vend, ose kané
munguar né rastet kur éshté dashur té pérdoren.

Disa fjali nuk kuptohen fare né mungesé té shenjave té pikésimit, ngase
mungon pika dhe nuk dihet se ku fillon dhe ku mbaron fjalia. Pastaj
mungojné piképyetja te fjalité pyetése dhe pikécuditja kur &shté shprehur njé
déshiré, habi, cudi, si dhe kllapat, dy pikat, thonjézat.

Pérdorimi i apostrofit

Duke mos e ditur funksionin e apostrofit, nxénésit e kané pérdorur gabimisht
né kéto raste: ¢’mallem, ¢’do, ¢’faré, t’a m’a dhe nuk e kané pérdorur kur
duhet, si p.sh: tu ndalet, tu kérkohet, ti ndalésh, ti lexojné, ti kemi, ti
mésojmé, sdo, sdi, spunon, mu kujtua etj.
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Shkrimi i fjaléve njésh, ndaras dhe me vizé né mes

Disa nxénés nuk kané ditur t’i dallojné fjalét e prejardhura, té pérbéra dhe té
pérngjitura, prandaj i kané gabuar né shkrimin e fjaléve njésh, ndaras dhe
me Vizé né mes.

| kané shkruar ndaras fjalét: dy anshém, ¢do kush, se pse, ané e mbané,
cdo heré, prapé se prapé, gjithé cka, ndonjé heré, pér gjithmoné, rrallé
heré, an e mbangé, miré po, pa pritmas, pa kufishme, shumé kush, pesé
vjecar etj, ndérsa ngjitur fjalét: sédyti, njémijé, njémilion, agsa, megjithé
etj., dhe pa vizé né mes fjalét: copécopé, heréherg, ditadités, njéritjetrit,
llojlloj, kurse vizén né mes e kané pérdorur te fjalét pesé-vjecare, mbi-
ngarkesé, jashté-zakonshme, té pa-pérfunduar, trembédhjet-vjecare,
shum-ngjyréshe.

Pérdorimi i trajtave té shkurtra dhe i nyjave

Nxénésit shpesh i kané ngatérruar edhe trajtat e shkurtra me , né kéto raste:
t’u pér tu, t’i pér ti, ’ju pér t’u, tu, ja péria, iu pér u, i pér u, u pér ju, te
pér té, me pér me etj.

Ndérsa nyjat disa nxénés i kané pérdorur gabim né kéto raste: shoku i im,
shkolla e joné, familja e ime, né anén tjetér kemi vérejtur mungesé té
nyjave né rastet kur pérdorimi i tyre ka gené i domosdoshém, si: rendi paré,
klasa pesté, shkolla vjetér, shokut miré etj., ose i kané pérdorur pa ditur
t’1 pérshtatin n€ gjini, né numér dhe né rasé, e pér i, ose té pér sé et].

Formimi i shumésit té emrave

Né té shumtén e rasteve nxénésit e kané formuar shumésin gabim, si p.sh:
drejtora punétor, nxénésa té klasés, planetat toné, autobusat e shkollés,
mésuesa té miré, shtépija té vjetra, dera té klasave, fshate té bukura,
heroja té luftés, sundimtar té popujve, shpendét shtegtar etj.
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Pérshtatja e mbiemrit me emrin dhe e kryefjalés me kallézuesin

Né disa raste, mbiemrin nuk e kané pérshtatur me emrin, kryesisht né numér,
por edhe né gjini. Mbiemri éshté pérdorur né numrin njéjés, kurse emri né
numrin shumés dhe anasjelltas: punétorét arsimor, lojtarét fundor,
faktorét politik, komuniteti shqgiptaré, nxénési meritore.

Mospérshtatja vihet re edhe te kryefjala me kallézuesin, kryefjala né numrin
njéjés, kurse kallézuesi né shumés dhe anasjelltas. P.sh: stafi mésimor jané
duke punuar pér ta festuar ditén e shkollés; Né shkollé arsimtari dhe
nxénési flet me té njéjtén gjuhé etj.

Pérdorimi i péremrave

Nxénésit i kané shkruar gabim apo i kané ngatérruar me njéri-tjetrin edhe
péremrat, si p.sh.: vetés (vetes), gatij (atij), ktina (kétij), toné (soné); neve
(ne) joné (yné), toné (tané); jot (yt), jem (im).

Ndérsa péremrat pronoré i kané shkruar me nyjé té pérparme: shkolla e jong,
mésuesja e jote, shogja e juaj, néna e ime.

Pérdorimi i foljeve (ményrés, kohés, vetés...)

Shkeljet mé té médha nxénésit i kané béré né pérdorimin e lidhores dhe né
pérdorimin e vetave. Kané pérdorur trajtat e déftores pér lidhoren, p.sh: ai
té punoi, ajo té mésoj, ta realizoi, duhet té del, do t’i ngjan, duhet té
merr, do té punon, filloi té lexon etj.

E kané ngatérruar kohén e tashme té déftores me kohén e kryer té thjeshté,
apo vetén e paré me té tretén, p.sh: uné mésoi, ai i lexoj, uné arrijé, por
gabime kané béré edhe gjaté pérdorimit té kétyre foljeve: dojné (duan),
thojke (thoshte), folke (fliste), sjellim (sillnim), japém (dhamé), don (do),
ngriten (ngrihen), ardhke (vinte), pajke (shihte), dilke (dilte), shkojke
(shkonte), jena (jemi), shkutén (shkuan) qujshin (quanin).
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Foljet e tipit marr, sjell, vjel nxénésit né té shumtén e rasteve i kané béré
me ur: marrur, sjellur, dalur, vjelur, nxjerrur (marré, sjellé dalé, vjelé,
nxjerré).

Foljet e zgjedhimit té treté i kané shkruar gabim, si né kéto raste: dijné,
rrijné, pijmeé (dinég, rring, piné).

Pérdorimi i zanores é

Sa i pérket pérdorimit té é-sé, jané gjetur gabime té shumta né eseté e
NXénésve.

Shpesh e kané pérdorur pa vend, si né kéto raste: e dielé, shteté, kamé,
vjené, shkruaré, kuré, lumturé, gjithécka, bukuré, deshiren, fshaté,
béheté, kokéulur, zjarré, gershoré, janaré, shtatoré, zogjéve, pikniké,
mundé, vité, vetévete, shpirté, gjaké, gjithénjé.

Ndérsa nuk e kané pérdorur né fjalét e méposhtme: matematik, lexojn, vler,
jet, dorzuar, kujtojn, dit, frymarjen, shum, radh, kujtojm, lulzim, fjal,
dor, mirpo, pranver, shkoll, forc, gjith, stin, her, esen, sken, njerzit,
gjelbrim, fémij, vajz, lirin, puntor, qoft, e par, edukat, dekad, bagtit,
fémijve, knaq, plag, Shqipérin, Kosov, Prishtin, Korg¢, Kruj, Republik.

Disa nxénés i kané shkruar mbiemrat pa é fundore, p.sh: té lart, i ult, i get,
I mir, té lir, e leht, té drejt, i gjall, e but, i acart, i nxeht etj., kurse
ndajfoljet né shumé raste i kané shkruar me é fundore, apo e kané hequr até
né rastet kur rregullat e kérkonin té pérdorej, si p.sh: mjafté, ploté, larté,
shpejté, drejtpérdrejté, gabimishté, shum, bashk, jasht, kurr, asnjéher,
leht etj. Gabim i kané shkruar edhe péremrat: yté, tijé, sajé, timeé, imé.

Ngatérrimi i shkronjave (¢-q, r—rr,f-h, z-s)

Shkronjat nxénésit i kané ngatérruar né kéto raste: Qast (cast), gaj (caj),
gmimi (¢cmimi), ganté (canté), gdo ose gjdo (¢do), gfaré (¢faré), gdoheré
(cdoherg), e veqanté (e vecganté), pérveq (pérveg), gjithgka (gjithcka),
digka (dicka), ndriqoi (ndrigoi), gmuar (¢muar), ke¢ (keq), i menqur, (i
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mengur), siq (si¢), posagme (posagcme), vjeq (vje¢), UQK (UCK),
glirimtare (clirimtare), bahge (bahge).

Sa u pérket shkronjave r dhe rr, gabimet vérehen né kéto raste: mardhénie
(marrédhénie), korigjim (korrigjim), mar (marr), nxjer (nxjerr). Pastaj
vérehen ngatérrime té shkronjave f-h dhe z-s: njof (njoh), shof (shoh), ftof
(ftoh), univerzitet (universitet), intenzitet (intensitet), penzion (pension).

Shkelje té tjera

Né eseté e nxénésve kemi vérejtur shkelje té€ normés edhe né kéto raste: klasa
5, vitin e I11-t&, shekulli i XXI-té.

Pérdorimi i dhanores né vend té kallézores: viteve, javéve, ditéve té fundit
(vitet, javét, ditét e fundit), pastaj neve na tregoi (ne), juve ju tregoi (ju); njé
vjet (vit), thénje (thénie), sérisht sérish), shigoj (shikoj), turkét (turqit),
mjalta (mjalti), véllau (véllai), ambijentet (ambientet), karrike (karrige),
kurfar (kurrfaré), pérgadit (pérgatit), proces (proces), certifikaté
(certifikaté).

Fjali té ndértuara me gabime té shumta nga ana e nxénésve

Disa fjali té nxénésve i kemi paragitur si¢ i kané shkruar, pa i korrigjuar
gabimet e béra.

Erdhé pranvera zogjeté vine peré te kéndu né malet e tona
dhe kendojn e cicerojn me gezimé.

Pranvera eshte njé stin shum e bukure dhe me lule te
mrekulushme. Bujki ne pranver levron arat per ti mbillur me
pasul.

Pemét lulzojn né keté stin gé vie dhe kané mesuar fémité
ndonjé profesjon gé i pelgené.

Pranvera ndryshoné nga Dimni gé moti ndryshoné, bahet ma
I nxeté e natyra merré gjelbriminé.
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Fémit dalin pér té lozuré mé top ne kopshté.

Neve kur ishim té vogél menojshim se dijmé té bajmé
shumgka.

Kamé marr pjes edhe une dhe gjdoheré festojm kur vie dita...

Té gjith duhet me punu gjithmon per Shqiperin e per Kosov,
pér Prishtin e Korg, per vendin tone.

Jeta asht pér dikan e shtiré, duhet mu shkri gé ti ndihmon té
tjeret.

Faktorét ndikues

Faktorét kryesoré, té cilét kané ndikuar gé nxénésit té béjné shkelje té
normés gjaté punés me shkrim dhe té& mos e zbatojné gjuhén standarde né
nivel té kénagshém, jané té shumté:

Kompetencat e mésimdhénésve, planet dhe programet, tekstet shkollore,
metodat e mésimdhénies, mungesa e leximit, fakultetet, Drejtorité
Komunale té Arsimit, mediet, familja dhe rrethi.

Kompetencat e mésimdhénésve

Njé numér i konsiderueshém i mésimdhénésve nuk jané sa duhet té
pérgatitur t’ua mésojné nxénésve normén e shkruar t€ gjuhés standarde.

Mésimdhénésit, né mungesé té kompetencés, gjaté korrigjimit té eseve, mé
tepér i kané marré né shgyrtim pérmbajtjen dhe argumentet sesa formén e
tyre - gabimet gjuhésore. Né pyetjen se cilat kané qgené kriteret e vlerésimit
té nxénésve pér zbatimin e normés sé shkruar né ese, 70% e tyre kané théné
se kriter ka gené drejtshkrimi, shenjat e pikésimit, pérdorimi i shkronjés sé
madhe, ndérsa 30 % nuk kané dhéné pérgjigje
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Planprogramet dhe tekstet shkollore

60 % e mésimdhénésve kané théné se planet dhe programet nuk jané
adekuate dhe jané ndér faktorét ndikues né pérvetésimin e normés. Kérkesé
e tyre ishte té ndryshojné politikat arsimore dhe té ndérrohet gasja né plane
dhe programe né raport me gjuhén.

Né pyetjen se a kané ndikuar tekstet shkollore né nivelin e ulét té zbatimit té
normés sé shkruar nga nxénésit, mbi 50 % e mésimdhénésve té pérfshiré né
hulumtim kané deklaruar se tekstet jané té ngarkuara, e disa nga to
pérmbajné edhe gabime gjuhésore.

Mésimdhénésit e pérdorin vazhdimisht tekstin shkollor né klasé, prandaj
ndikojné né cilésiné e mésimdhénies dhe né té nxénit e gjuhés standarde.

Metodat e mésimdhénies

Mésimdhénésit, pérve¢ eseve, nuk pérdorin mjaftueshém metoda té tjera pér
t’'ua mésuar nxénésve normén e shkruar. Vetém 30 % kané théné se e
vlerésojné zbatimin e normés nga nxénésit edhe pérmes testeve, 20% pérmes
detyrave té shtépisé, 20% pérmes analizave (referateve) té veprave letrare,
por disa mésimdhénés nuk kané treguar se cilat metoda i pérdorin pér t’ua
mésuar nxénésve normén e shqipes sé shkruar.

Nxénésit gé lexojné vazhdimisht jané né gjendje té zhvillojé mé miré punét
me shkrim, por, sipas mésimdhénésve, pak nxénés lexojné rregullisht. 60%
té mésimdhénésve kané théné se nxénésit nuk lexojné vazhdimisht dhe

vetém 40% mendojné se lexojné mjaftueshém, prandaj duhet té gjenden
metoda gé nxisin nxénésit té lexojné vazhdimisht lektyra shkollore.

Fakultetet dhe Drejtorité Komunale té Arsimit

Sipas mésimdhénésve té pérfshiré né hulumtim, fakultetet duhet té béjné
rishikimin e sylabuseve dhe té nxjerrin mésimdhénés mé té pérgatitur.

Rreth gjysma e mésimdhénésve kané théné se fakultetet nuk i kushtojné
mjaftueshém réndési gjuhés standarde. Po ashtu, 60 % té mésimdhénésve té
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pérfshiré né hulumtim kané théné se DKA-té nuk e bé&jné pérzgjedhjen e
mésimdhénésve gjithmoné né bazé té kritereve.

Mediet, familja dhe rrethi

Mediet luajné njé rol mjaft té madh né ruajtjen dhe pérmirésimin e gjuhés
letrare, mirépo, sipas pérgjigjeve té mésimdhénésve, pak réndési i kushtohet
pérdorimit té gjuhés né mediet e shkruara dhe elektronike.

60% e mésimdhénésve té pérfshiréve né hulumtim mendojné se mediet jané
ndér faktorét me ndikim té madh né zbatimin (moszbatimin) e gjuhés
standarde nga nxénésit.

Familja dhe rrethi, po ashtu, ndikojné né pérdorimin e shqipes standarde,
pasi njé numér i nxénésve jetojné né familje me nivel té ulét apo mesatar té
shkollimit dhe né rrethe ku fare pak i kushtohet réndési gjuhés standarde.

80% e mésimdhénésve mendojné se familja dhe rrethi kané mjaft ndikim né
pérvetésimin e normés sé shkruar nga nxénésit dhe zbatimin e saj pastaj gjaté
té shkruarit.

Pérfundime

Hulumtimi nxjerr né pah problemet, me té cilat ballafagohen nxénésit e
klasave té pesta né rajonin e Prishtinés gjaté pérdorimit té shqipes sé shkruar
standarde, si dhe faktorét ndikues.

Shmangiet nga norma béhen pér shkak té njohurive té pakta té sistemit
gjuhésor (gabime né kompetencé), por edhe pér shkak té pakujdesisé gjaté
té shkruarit - gabime teknike.

Niveli i zbatimit té normés sé shkruar nga nxénésit e klasave té pesta éshté i
ulét dhe shkeljet vérehen né té gjitha rrafshet e pérdorimit té gjuhés sé
shkruar, si: né pérdorimin e shkronjés sé madhe, né pérdorimin e shenjave
té pikésimit, né pérdorimin e apostrofit, né shkrimin e fjaléve, né pérdorimin
e trajtave té shkurtra, né pérdorimin e i nyjave, né formimin e shumésit té
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emrave, né pérdorimin e mbiemrave, ndajfoljeve dhe péremrave, né
pérdorimin e foljeve (ményrave, kohéve, vetave), né pérdorimin e zanores
€, né pérshtatjen kryefjalés me kallézuesin dhe né ndértimin e fjalive.

Faktorét ndikues né zbatimin e normés sé shkruar nga nxénésit ndérlidhen
me kurrikulat, planet dhe programet, tekstet shkollore, metodat e
mésimdhénies, institucionet pérgjegjése, mjetet i informimit, familjen dhe
rrethin.

Fakultetet nuk nxjerrin mésimdhénés cilésoré, planet dhe programet nuk i
japin hapésiré té mjaftueshme normés sé shqipes standarde, tekstet shkollore
kané mjaft Iéshime, kurse mjetet i informimit nuk jané té kujdesshme sa
duhet gjaté pérdorimit té gjuhés.

Pérdorimi i gjuhés letrare né shkolla éshté i obligueshém, njésoj si¢ éshté i
obligueshém né libra shkolloré dhe medie, prandaj mésimdhénésit duhet t’i
kushtojné mé tepér réndési zbatimit té normés dhe jo punimet ¢ nxénésve t’i
korrigjojné ‘shkel e shko’.

Pér té zbatuar gjuhén standarde, mésimdhénésit dhe nxénésit duhet té dalin
nga ndikimet lokale, sepse né shkollé ndodhen né udhékryqin e dy té
folmeve, té rrethit e té mésuesit dhe té teksteve, prandaj kjo u sjell véshtirési
té shumta né zbatimin e normés, sidomos asaj drejtshkrimore.

Nxénésit duhet té respektojné normén e gjuhés dhe té krijojné shprehi gé té
shkruajné dhe té flasin né gjuhén letrare, pavarésisht ku gjinden: né shkollg,
né familje apo diku tjetér.

Puna pér zbatimin e normave té gjuhés standarde nuk mbaron me
pérvetésimin e rregullave, ngase té shkruarit drejt éshté njé proces gé
pérbéhet nga disa hallka dhe zotérimi i rregullave pérbén hallkén fillestare.

Pasi norma e shkruar nuk po gjen mjaftueshém zbatim né shkolla,
mésimdhénésit duhet té jené té kujdesshém gjaté pérdorimit, sepse merren
si model i pérdorimit té shkathtésive gjuhésore dhe kané ndikim t& madh te
nxénésit. Né rast se nxénésit i dégjojné mésimdhénésit duke folur né dialekt,
pavarésisht se né mendje ideté mund t‘i kené té qgarta, nuk do té shkruajné
pa gabime, prandaj roli i tyre konsiderohet vendimtar pér mésimin e normés
sé shkruar.
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Rekomandime

Institucionet arsimore, nga MAShT-i deri te shkollat, t& punojné mé shumé
pér ruajtjen e gjuhés shqipe, si njé pasuri dhe vleré shogérore dhe kombétare;

Fakultete té pérgatisin mésimdhénés me njohuri mé té thella pér shqipen
standarde;

Té pérmirésohen planet dhe programet dhe mésimdhénésit té ndryshojné
metodologjiné e punés;

Mésimdhénésit té pérdorin gjuhén standarde dhe t& ndihmojné nxénésit né
pérmirésimin e normave;

T u mésohen nxénésve format e gegérishtes, sepse fémijét para se t€ shkojné
né shkollé fare pak ballafagohen me gjuhén e teksteve;

Té pajisen bibliotekat e shkollave me libra dhe té nxiten nxénésit té lexojné
me tepér,

Mijetet e informimit té jené mé té kujdesshme gjaté pérdorimit té normés sé
shkruar dhe té ndajné mé tepér hapésiré pér programe edukative dhe
arsimore;

T’1 kushtohet mé tepér kujdes pérdorimit t€ gjuhés standarde né€ rrethin
familjar.
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